Codor 210,05 Liquiphant M/S
6010070 FTL.50(H)/51(H), FTL51C, FTL70/71
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Sicherheitshinweise fiir elektrische Betriebsmittel
fiir explosionsgefidhrdete Bereiche

e

Safety instructions for electrical apparatus
for explosion-hazardous areas

Conseils de sécurité pour matériels électriques
destinés aux zones explosibles

e
)
& ©

Instrucciones de seguridad de aparatos eléctricos homologados para
== su utilizacion en areas expuestas a riesgos de deflagracion.
Si no entiende este manual, puede pedir un ejemplar en su idioma.

Istruzioni di sicurezza per apparecchiature elettriche certificate

per I'utilizzo in aree con pericolo di esplosione.

Se il presente manuale non risulta comprensibile potete ordinarcene
una copia tradotta nella vostra lingua.

I8
e

S

Veiligheidsinstructies voor elektrisch materieel

in explosiegevaarlijke omgeving.

Wanneer u deze handleiding niet kunt lezen, kunt u een in uw
landstaal vertaalde handleiding bij ons bestellen.

L]
[N
IREMAR

S

Turvallisuusohjeita sdhkolaitteille, jotka on vahvistettu
} kédytettaviksi rajihdysvaarallisilla alueilla.

1 Jos et ymmarra tata kisikirjaa, voit tilata meiltd kddnnoksen omalla
AT kansallisella kielellasi.

@ Sdkerhetsforeskrifter for elektrisk utrustning certifierad
for anvandning i explosionsfarliga omraden.
Om du inte férstar denna manual, kan en 6versatt kopia pa ditt eget
sprak bestéllas fran oss.

LT
IREMAR

|4

I&i ~| Sikkerhedsforskrifter for elektriske apparater certificeret

| T til brug i eksplosionsfarlige omrader.

Hvis du ikke forstar denne manual, kan en oversat kopi af den pa dit
eget sprog bestilles fra os.

Instrucoes de seguranca para dispositivos eléctricos certificados
para utilizacao em areas de risco de incéndio.
Se nao compreender este manual, pode encomendar-nos
directamente uma copia na sua lingua.

00nyieg aoQAAEIag yIa NAEKTPIKEG CUCKEUEG TTOU EYKPIVOVTAI
YIO XpON O€ TTEPIOXES PE KiVOUVO EKPRSEWV.
Av 3ev UTTOPEITE VO KATAVONOETE TO TIEPIEXOEVO TOU EYXEIPISiOU auToU,
MTTOPEITE VO TTOpayYEIAETE ATTO TNV ETAIPEIX PHAG VA AVTITUTTO
HETAQpPACpUEVO OTH YAWO OO OAG.

S\
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Declaracion de conformidad

Por la presente declaracion y la
inclusion de la marca CE,

el fabricante Endress+Hauser,
Maulburg, Alemania, garantiza que

el producto cumple lo estipulado

por la Directiva CEM 89/336/CEE

y la Directiva 94/9/CE.

La prueba de conformidad se presenta
segun las normas expuestas.

(i Dichiarazione di conformita

Con questa dichiarazione e con
I'applicazione del marchio CE,

il costruttore Endress+Hauser,
Maulburg, Germania, assicura che il
prodotto & conforme ai regolamenti
della direttiva CEM 89/336/CEE

e della direttiva 94/9/CE.

Prova della conformita e fornita dall’
osservanza degli standard elencati.

QD Conformiteitsverklaring

De leverancier Endress+Hauser,
Maulburg, Duitsland, waarborgt met
deze verklaring en het aanbrengen
van de CE-markering

dat het product overeenstemt met de
voorschriften van de EMC-richtlijn
89/336/EWG en de richtlijn 94/9/EG.
De overeenstemming wordt door de
genoemde normen bewezen.

(D Varmennustodistus

Talla varmennustodistuksella sekd
CE-merkilla,

valmistaja Endress+Hauser, Maulburg,
Saksa, vakuuttaa, ettd tuote

on direktiivien EMC 89/336/ETY ja
94/9/EU mukainen.

Nayttd vastaavuudesta on annettu
asiakirjoissa, jotka on listattu
varmennustodistukseen.

(v) Forsakran om overensstammelse

Endress+Hauser, Maulburg,
Tyskland férsékrar med denna
forsakran om dverensstdmmelse och
med CE-mérkningen

att produkten uppfyller
bestdmmelserna i EMC-direktivet
89/336/EEG och direktiv 94/9/EG.
Overensstammelsen pévisas genom
givna standarder.

Overensstemmelseserklering

Med denne
overensstemmelseserkleering og
tilfgjelsen af CE-meerket,

sikrer producenten Endress+Hauser,
Maulburg, Tyskland, at produktet er i
overensstemmelse med
bestemmelserne i det EMC-regulativ
89/336/EEC og Directiv 94/9/EC.
Dokumentation for overensstemmelsen
gives i de anferte standarder.

EG 01 007-a

EG-Konformititserklarung

EC declaration of conformity
Déclaration CE de conformité

Endress+Hauser GmbH+Co., HauptstraBe 1, 79689 Maulburg

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declares in sole responsibility, that the product

déclare sous sa seule responsabilité qu
LIQUIPHANT M/S Fiillstandgre
FTL 50(H), FTL 51(H), FTL51C

e le produit
nzschalter
, FTL 70, FTL 71

mit den Vorschriften folgender Européischer Richtlinien Gibereinstimmt:

conforms with the regulations of the following European Directives:

est conforme aux prescriptions et direct

ives Européennes suivantes:

PES

== EMV-Richtlinie 89/336/EWG
~ | Ex-Richtlinie 94/9/EG (Kategorie 3)
—

Angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente:

@ Applied harmonised standards or normative documents:
Normes harmonisées ou documents normatifs appliques:

0 EN 61326 (1998) EN 50021 (1999)
]DEE EN 61010-1  (1995) EN 50281-1-1  (1998)
AH
N H

Erstmalige Anbringung des CE-Zeichens: 99 ﬁ

CE-mark first affixed:
Année de mise en conformité CE:

Maulburg, 13.12.01

AL,

“Eiter Zertifizierung 0

Certification Manager
Manager de Certification

Endress +Hauser .

The Power of Know How /
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Declaracdo de Conformidade

Com esta Declaragéo de Conformidade
e 0 anexo do CE-Mark, o fabricante
Endress+Hauser, Maulburg, Alemanha,
garante que o produto obedece aos
regulamentos da Directiva

EMC 89/336/EEC e Directiva 94/9/EC.
A prova da conformidade é
apresentada segundo os padrdes
indicadas.

M’ autiv Tnv AAwon

JUPHOPPWONG Kail TN ouvnuuévn ofpavon CE,

0 BeRaiwvel n Endress+Hauser, Maulburg,
[epuavia 6T TO TIPOIGV GUMHPOPPWVETAI
oUPQWVA PE TOUG KOVOVIOUOUG TNG
Eupwrraikng Odnyiag 89/336/EOK trepi
HAekTpopayvnmKAG ZupBaTOTNTAG KOI THV
0dnyiag MpooTaciag amtd Exkpneig 94/9/EE.
To ATTOBEIKTIKO TNG ZUPHOPPWAONG SiveTal
MEOW TWV TTPOTUTTWYV TTOU QVAPEPOVTAI OTN
ARAwon Zuppépewaong.




Betriebsanleitung
XA308F-A

EG 01007-a

Zugehorige Dokumentation
Betriebsanleitung:

KA 143F / KA 144F /

KA 163F / KA 164F /

KA 162F / KA 165F /

KA 172F | KA 173F

L]
[N
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Liquiphant M/S
FTL50(H)/51(H), FTL51C, FTL70/71

Sicherheitshinweise
fiir elektrische Betriebsmittel
fiir explosionsgefahrdete Bereiche

Kennzeichnung nach Richtlinie 94/9/EG:

— Gerategruppe |l

— Geratekategorie 3

N
m
lw
|®

— Fur explosionsféhige Gemische aus Luft und

brennbaren Gasen, Dampfen oder Nebeln

— Fur explosionsféhige Gemische aus Luft und

brennbaren Stauben

1
|
|
|
|
I 3 D I85°C

— Maximale Oberflachentemperatur 85 °C bei Ta = 70 °C

Allgemeine Erlduterungen zu den Einsatzbereichen:

Geratekategorie

Explosionsféhige
Gas-Luft-Gemische (G)

Explosionsféhige
Staub-Luft-Gemische (D)

Kategorie 1 Zone 0, 1 oder 2 Zone 20, 21 oder 22
Kategorie 2 Zone 1 oder 2 Zone 21 oder 22
Kategorie 3 Zone 2 Zone 22

Kennzeichnung der Zindschutzart:

— Explosionsgeschutztes elektrisches Betriebsmittel
nach Europanorm

— Zundschutzart
— Betriebsmittelgruppe

— Temperaturklasse

EEx nL [IC T6

Endress+Hauser

The Power of Know How
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XA308F-A

Liquiphant M/S

Explosionsgeféhrdeter Bereich
Zone 2 oder Zone 22

Nicht-explosionsgefahrdeter Bereich

Speisegerat mit folgenden
elektrischen Anschlusswerten:

Elektronikeinsatze

FEL 55

FEL 56/58
NAMUR

Uo< 36V
lo < 100 mA
Po< 1W

Gehause

Edelstahl

Behalter
Gefahrenbereich
Zone 2 oder
Zone 22

Aluminium
mit getrenntem
Anschluss-
klemmenraum

Uo<18,1V
lo < 52mA
Po< 170 mW

Uo<16,7V
lo < 150 mA
Po<s 1W

Umgebungstemperatur (Gehause): -50 °C < Ta < +70 °C

Endress+Hauser




Liquiphant M/S

XA308F-A

Temperaturklassen:

Typ Temperaturklasse Messstofftemperatur Umgebungstemperatur
(Sensor) (Elektronik)
FTL 50 (H) / FTL 51 (H); T6 -50°C... +85°C
FTL 51 C (ECTFE-, PFA- oder Email- Beschichtung) -50°C...+70°C
FTL 70/71 -60°C... +85°C
FTL 50 (H) /FTL 51 (H): 5 -50°C...+100 °C
FTL 51 C (ECTFE-, PFA- oder Email- Beschichtung) FTL 50/51:
. O -50°C...+70°C
FTL 70/71 -60°C...+100°C mit Temperaturdistanzstick;
FTL 51 C (ECTFE-Beschichtung) T4 -50°C...+120°C ohne Temperaturdistanzstiick siehe
FTL 50 (H) / FTL 51 (H); T4 -50°C...+135°C folgende Temperaturgrafik
FTL 51 C (PFA- oder Email- Beschichtung)
FTL 70/71 —60°C...+135°C
FTL 70/71:
FTL 50 (H) / FTL 51 (H); T3 -50°C...+150 °C 50 og/ +70°C
FTL 51 C (PFA- oder Email- Beschichtung)
FTL 70/71 T3 -60 °C...+200 °C -50°C...+70°C
FTL70/71-.. ... ... .. L T2 -60 °C...+230 °C Einschrankungen siehe
FTL70/71- ... .. N T2 -60°C...+280°C | lemperaturgrafik
auf der nachsten Seite
FTL 50 (H)/51 (H) T
FTL51C | .
70°C
60°C —
50°C —
0°C
-50 °C 0°C
nE 90 °C 120 °C
-50 °C
* Zusatzlich nutzbarer Temperaturbereich fur Geréate mit Temperaturdistanzstiick oder
druckdichter Durchfliihrung
Endress+Hauser 3




XA308F-A Liquiphant M/S

FTL 70/71- ###t ## ##t ## #N
T, T
A FTL 70/71- ### ## 44 L
% :D]D = FTL 70/71 70 °C
==
50 °C T
0°C |
freiliegendes —60 °C 0°C 230 °C 280°C T,
Temperaturdistanzstiick
L —50°C
FTL 70/71- ###t ## ##t ## #N
T T,
A FTL 70/71- ## ## #4441

i e T
b :

—-60 °C 0°C 190 °C 230 °C 280 °C

isoliertes
Temperaturdistanzstiick
=50 °C

Y

Beachten Sie die folgenden Installationshinweise:

— Installations- und Sicherheitshinweise der Betriebsanleitung beachten.

— GemaB Herstellerangaben und den gultigen Normen und Regeln installieren.

— Ein FTL 51 C mit nicht leitfahiger Kunststoffbeschichtung darf nicht als KAT Il 3 D-Gerat verwendet werden!

XA308F-A/00/de/10.05
CCS/CV5



Operating Instructions
XA308F-A

EG 01007-a

Associated Documentation
Operating Instructions:

KA 143F / KA 144F |

KA 163F / KA 164F /

KA 162F / KA 165F /

KA 172F /| KA 173F

L]
[N
RN
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Liquiphant M/S
FTL50(H)/51(H), FTL51C, FTL70/71

Safety instructions
for electrical apparatus
for explosion-hazardous areas

Designation according to Directive 94/9/EC: C E @ Il

lw
|®

— Equipment Category 3

— For explosive mixtures of air and
combustible gases, vapours or mists

Equipment Group Il !
|
[
|
|
|

1

\

\

|

\
n3

e}

T85°C

— For explosive mixtures of air and
combustible dust

— Maximum surface temperature 85 °C at Ta = 70 °C

General descriptions of the areas of application:

Equipment Category Explosive Explosive
gas-air mixtures (G) dust-air mixtures (D)

Category 1 Zone 0, 1or2 Zone 20, 21 or 22

Category 2 Zone 1or2 Zone 21 or 22

Category 3 Zone 2 Zone 22

— Electrical apparatus with explosion protection
to European standard

Designation of explosion protection: EEx nL IlIC T6

— Type of protection

— Apparatus group

— Temperature class

S\

Endress+Hauser
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XA308F-A Liquiphant M/S

Explosion hazardous area Non-hazardous area

Zone 2 or Zone 22

Power supply with following
electrical specifications:

Uo< 36V
lo < 100 mA

Po< 1W
Uo<18,1V
lo < 52mA

Po< 170 mW

Uo<16,7V
lo < 150 mA
Po<s 1W

Electronic inserts

FEL 56/58
NAMUR

FEL 55

Housing

Stainless steel Aluminium
with separate
connection

compartment

Tank
Hazardous area
Zone 2 or

Zone 22

Ambient temperature (Housing): =50 °C < Ta < +70 °C

2 Endress+Hauser



Liquiphant M/S XA308F-A

Temperature class:

Type Temperature class Fluid temperature Ambient temperature
(Sensor) (Electronics)
FTL 50 (H) / FTL 51 (H); T6 -50°C... +85°C
FTL 51 C (ECTFE, PFA or enamel coating) -50°C...+70°C
FTL 70/71 -60°C... +85°C
FTL 50 (H) /FTL 51 (H): 5 -50°C...+100 °C
FTL 51 C (ECTFE, PFA or enamel coating) FTL 50/51:
. O -50°C...+70°C
FTL 70/71 —60 °C...+100 °C with temperature spacer;
FTL 51 C (ECTFE coating) T4 -50°C...+120 °C

without temperature spacer
FTL 50 (H) / FTL 51 (H); T4 -50°C...+135°C see graph below
FTL 51 C (PFA or enamel coating)

FTL 70/71 -60°C...+135°C
FTL 70/71:
FTL 50 (H) / FTL 51 (H); T3 -50°C...+150°C 50 og/ +70°C
FTL 51 C (PFA or enamel coating)
FTL 70/71 T3 -60°C...+200 °C -50°C...+70°C
FTL70/71-. ... ... ... L T2 -60°C...+230 °C For restrictions,
FTL 70/71- N To ~60°C.. +280 °C see the temperature diagram

on the next page

FTL 50 (H)/51 (H) T
FTL51C |
*
70°C
60°C
50°C
|
€ } |
| E} Té
| |
—+ | ST
| LLI} o w
I |
0°C | } | } =
-50°C 0°C 50 °C | 100°C | 150°C T
\ 1 2
T 90°C  120°C
—50°C

* Additional temperature range for sensors with temperature spacer or
pressure-tight bushing

Endress+Hauser 3




XA308F-A Liquiphant M/S

FTL 70/71- # #4448 44N
T, T
A FTL 70/71- ### ## 44 L
% :D]D = FTL 70/71 70 °C
==
50 °C T
0°C |l
free standing —60 °C 0°C 230°C 280°C T,
temperature spacer
L 50°C
FTL 70/71- # #4444 44N
T T,
A FTL 70/71- ## L

| e T
b :

—-60 °C 0°C 190 °C 230 °C 280 °C

isolated
temperature spacer
-50°C

Y

Please note the following installation instructions:

— Comply with the installation and safety instructions in the Operating Instructions.

— Install the device according to the manufacturer’s instructions and any other valid standards and regulations.
— An FTC 51 C with non-conductive plastic coating may not be used as a CAT Il 3 D device!

XA308F-A/00/en/10.05
CCS/CV5



Mise en service
XA308F-A

EG 01007-a

Documentation correspondante
Mises en service :

KA 143F / KA 144F /

KA 163F / KA 164F /

KA 162F / KA 165F /

KA 172F | KA 173F

L]
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Liquiphant M/S
FTL50(H)/51(H), FTL51C, FTL70/71

Conseils de sécurité
pour mateériels électriques
destinés aux zones explosibles

CE@H

Marquage selon directive 94/9/CE : 1l
— Groupe d'appareils Il !
|
[
|
|
|

lw
|®

— Catégorie d’appareils 3

— Pour mélanges explosifs d'air et
de gaz, vapeurs et brouillards inflammables

1
|
|
|
|
I 3 D I85°C

— Pour mélanges explosifs d'air et
de poussieres inflammables

— Température de surface maximale 85 °C pour Ta = 70 °C

Explications générales relatives aux domaines d'application :

Catégorie d'appareils Mélanges explosifs Mélanges explosifs

Gaz - Air (G) Poussieres - Air (D)
Catégorie 1 Zone 0, 1ou?2 Zone 20, 21 ou 22
Catégorie 2 Zone 1ou 2 Zone 21 ou 22
Catégorie 3 Zone 2 Zone 22

Marquage du mode de protection :

— Matériel électrique protégé contre les explosions

selon norme européenne

Ex nL lIC T6

— Mode de protection

— Groupe d'appareils

— Classe de température

Endress+Hauser

The Power of Know How

N\

ey

AN\



(fr) XA308F-A Liquiphant M/S

Zone explosible | Zone non explosible
Zone 2 ou Zone 22 i
! Alimentations avec valeurs
| électriques de raccordement
! suivantes :
! Uo< 36V
Electroniques I lo < 100 mA
X Po< 1W
FEL 55 Elik/l%eli/tss | Uo<181V
X lo < 52mA
| Po< 170 mW
Boitiers 1 Uo<16,7V
| lo < 150 mA
F17 1 Po< 1W
I
1
Aluminium I
avec zone de |
raccordement |
spare 1
I
1
Réservoir |
Zone 2 ou .
Zone 22 |
1
I
1

Température ambiante (Boitier) : =50 °C < Ta < +70 °C

2 Endress+Hauser



Liquiphant M/S

XA308F-A (fr)

Classe de température :

Type

Classe de température

Température du produit

Température ambiante

(Capteur) (Electronique)
FTL 50 (H) /FTL 51 (H); 6 -50°C... +85°C
FTL 51 C (revétement ECTFE, PFA ou émail) -50°C...+70°C
FTL 70/71 -60°C... +85°C
FTL 50 (H) / FTL 51 (H): T5 -50°C...+100 °C
FTL 51 C (revétement ECTFE, PFA ou émail) FTL 50/51:
. . -50°C...+70°C
FTL 70/71 —60 °C...+100 °C avec réducteur thermique;
FTL 51 C (revétement ECTFE) T4 -50°C...+120 °C , ) .
sans réducteur thermique voir
FTL 50 (H) / FTL 51 (H); T4 -50°C...+135°C graphique des températures suivant
FTL 51 C (revétement PFA ou émail)
FTL 70/71 -60°C...+135°C
FTL 70/71:
FTL 50 (H) / FTL 51 (H); T3 -50°C...+150°C _50 og/ +70°C
FTL 51 C (revétement PFA ou émail)
FTL 70/71 T3 —60 °C...+200 °C -50°C...+70°C
FIL70/71-. ... .. L T2 -60°C...+230°C Restrictions voir graphique de
FTL70/71-. .. ... .. N T2 ~60°C...+280°C | !empeérature ala page suivante
FTL 50 (H)/51 (H) T
FTL51C | .
70°C
60 °C
50°C —
0°C
-50 °C
90 °C 120 °C

-50°C

* . o . . 1
Gamme de température utile supplémentaire pour appareils avec
réducteur thermique ou entrée résistant a la pression

Endress+Hauser




(fr) XA308F-A Liquiphant M/S

FTL 70/71- ##### ####4#N
T, -
A FTL 70/71- ### ## 44 L
% :D]D = FTL 70/71 70 °C
==
50 °C T
0°C |l
Séparateur thermique —60 °C 0°C 230 °C 280°C T,
mis a nu
L— -50°C
FTL 70/71- ### ## ####4#N
T T,
A FTL 70/71- ## L

| e T
b :

. . —60 °C 0°C 190 °C 230 °C 280 °C
Séparateur thermique

isolé
-50°C

Y

Tenir compte des conseils d’installation suivants :

— Tenir compte des conseils d'installation et de sécurité du manuel de mise en service.

— Installer d’aprés les instructions du fabricant et les normes et regles en vigueur.

— Un FTC 51 C avec revétement synthétique non conducteur ne doit pas étre utilisé comme appareil de CAT Il 3 D!

XA308F-A/00/fr/10.05
CCS/CV5
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